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Defined by
functionality

Meeting center Londot 3, Genk, Belgium, Architect: B+ Architecten, photographer, Dennis De Smet, 15020 / 15180 / 25260 / 75420V / 75580V / 76660V
Cover: 16870 / 75620V



Integral tile series
for walls and floors

De Global Collection is een integrale tegelserie
waarin functionaliteit, esthetica en budget met
elkaar worden gecombineerd. Ideaal voor
architecten en opdrachtgevers in de project-
matige bouw. De wand- en vloertegels zijn in
maat en kleur perfect op elkaar afgestemd en op
velerlei manieren te combineren. De tegels zijn
modulair en duurzaam. Het antislip- en
accessoiresprogramma maakt de Global
Collection compleet.

The Global Collection is an integral tile series that
combines practicality, aesthetics, and affordability,
making it ideal for architects and their clients in
large-scale building projects. The wall and floor
tiles are perfectly matched to each other in terms
of colour and size and can be combined in a wide
variety of ways. The Global Collection is modular,
hard-wearing and includes a range of non-slip
tiles with a full accessory programme.

Die Global Collection ist eine integrale
Fliesenserie, in der Funktionalitt, Asthetik und
Budget harmonisch miteinander kombiniert
werden. Ideal furr Architekten und Auftraggeber
im Projektbau. Die Wand- und Bodenfliesen sind
bezliglich Grélke und Farbe perfekt aufeinander
abgestimmt und lassen sich sehr vielfaltig
miteinander kombinieren. Die Fliesen sind
modular und langlebig. Das Trittsicherheits- und
Zubehdorprogramm vervollstandigt die Global
Collection.

La Global Collection est une série intégrale de
carreaux qui est a la fois fonctionnelle, esthétique
et abordable. La solution idéale pour les
architectes et pour les projets de construction.

Les dimensions et les couleurs des carreaux de
faience et des carreaux de sol sont telles qu'elles
permettent de les combiner de maniéres diverses.
Ces carreaux sont modulaires et durables. Avec le
programme d'accessoires et de carreaux
antidérapants, la Global Collection est ultra
complete.
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Modular
sizes

wandtegels

wall tiles
Wandfliesen
carreaux de faience

De maten van de vloertegels uit de Global
Collection zijn modulair. De wand- en vloertegels
zijn volledig op elkaar afgestemd. Dit maakt een
perfect strokende verwerking tussen wand en
vloer mogelijk. De voegen van de vloer lopen dan
mooi door in de wand. De wandtegels zijn er in
drie modulaire formaten: 10 x 30, 15 x 15 en

15 x 30 centimeter. De ruime keuze in formaat
en kleur geeft een grote ontwerpvrijheid van
eenvoudige patronen voor wand en vloer.

The sizes of floor tiles in the Global Collection
series are modular, which means that wall and
floor tiles can be perfectly matched to each
other. This makes it possible to achieve a seam-
less match between wall and floor, with the
joints from the floor running elegantly into those
of the wall. The wall tiles are available in three
modular sizes: 10 x 30, 15 x 15, and 15 x 30
centimetres. This wide choice of sizes and
colours provides designers with the freedom to
create beautiful, simple patterns, for walls and
floors.

15x15cm/

6 x6inch

Die GroRen der Bodenfliesen der Global
Collection sind modular. Die Wand- und Boden-
fliesen sind komplett aufeinander abgestimmt.
Dadurch ergibt sich eine perfekte Verarbeitung
zwischen Wand und FuBboden. Die Bodenfugen
gehen nahtlos tiber in die Wandfugen. Die
Wandfliesen gibt es in drei modularen GréRen:
10 x 30, 15 x 15 und 15 x 30 Zentimeter. Die
groRe Auswahl bei GroRe und Farbe ergibt eine
beeindruckende Entwurfsfreiheit fiir einfache
Muster bei Wand und Boden.

Les dimensions des carreaux de sol de la Global
Collection sont modulaires. Les faiences et
carreaux de sol s'harmonisent parfaitement les
uns avec les autres. Il est ainsi possible de
réaliser une parfaite pose en bandes entre les
faiences et les carreaux de sol. Les joints du sol
se poursuivent d'un seul mouvement fluide dans
le mur. Les carreaux de mur sont proposés en
trois formats modulaires : 10 x 30, 15 x 15 et

15 x 30 centimétres. Le grand choix de formats
et de couleurs donne une grande liberté de
design, se traduisant par des appareillages
simples tant sur le sol qu'au mur.

10x30cm /4 x12inch

15x30cm /6 x 12 inch

vloertegels
floor tiles
Bodenfliesen
carreaux de sol

10x10cm/
4 x4inch

15x15cm/
6 x 6 inch

30x30cm/12x12inch



Coordinated
colours

De Global Collection-serie bevat zo'n veertig
toonaangevende kleuren. Er is een palet van
decente kleuren. In glanzend en zijdemat
oppervlak. Daarbij zijn er verschillende wittinten,
alsook glanzende tegels in signaalkleuren voor
accenten of uitgesproken wanden. Dankzij de
integrale kleurbenadering van de Global
Collection is een optimale afstemming tussen
wand en vloer altijd verzekerd. Alle tegels en
accessoires sluiten perfect op elkaar aan.

The Global Collection series comprises of

forty different shades of colour. The restrained
colours are available in glossy and satin surfaces
and include various shades of white. Glossy tiles
are available in dominant colours making them
ideal for accents or walls that stand out boldly.
Due to the integral approach to colour in the
Global Collection, the optimum match between
wall and floor is always assured. All the tiles and
accessories are perfectly coordinated with each
other.

Die Serie Global Collection enthalt etwa vierzig
flihrende Farben. Es gibt eine Palette dezenter
Farben. Mit glanzender und seidenmatter
Oberflache. AuRerdem eine ganze Reihe von
weillen Farbtonen. Glanzende Fliesen in
Signalfarben flir Akzente oder ganze Wande.
Dank der integralen Farbmethode in der Global
Collection ist eine optimale Abstimmung
zwischen Wand und Boden immer garantiert.
Alle Fliesen und das gesamte Zubehdr erganzen
sich perfekt.

La série Global Collection inclut quelque
quarante couleurs inédites. Il existe une palette
de couleurs sobres et élégantes, proposée avec
une surface brillante et satinée. Plusieurs teintes
de blanc sont également proposées ainsi que des
carreaux brillants dans des couleurs vives, pour
ajouter des accents colorés ou réaliser des murs
uniques en leur genre. Grace a l'approche
intégrale choisie au niveau des couleurs, la
Global Collection permet une parfaite
harmonisation entre mur et sol. Tous les
carreaux et accessoires peuvent étre parfaite-
ment combinés les uns avec les autres.



Lumiére, Maastricht, the Netherlands

Architect: JHK Architecten
75070V / 75200V / 75230V / 75630V




Kleurcodes / colour codes / Farbkodierungen / codes de couleur

Wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faience
Glanzend / gloss / glanzend / brillant

16950 16980 16920 17900 16930 16990 16940

Glanzend / gloss / glanzend / brillant

16660 16790 16740 16690

16620 16680 16670 16640 16810 16800 16820 26260 16780 16770 16760 16750 16710

15020 15070 15060 15040 15170 15160 15180 25260 15150 15140 15130 15120 15090

Zijdemat / satin / seidenmatt / satiné

Vloertegels / floor tiles / Bodenfliesen / carreaux de sol
Mat / matt / matt / mat

75420 75470 75460 75440 75570 75560 75580 76660 75550 75540 75530 75520

75020 75070 75060 75040 75170 75160 75180 76260 75150 75140 75130 75120 75090
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16610 16840 13000

16700 16730 16720 16860 16630 16650 26240 16870 16880 26250 16850 16900 16910

15080 15110 15100 15210 15030 15050 25240 15220 15230 25250 15200 15010 15240

75480 75510 75500 75610 75630 76650 75600 76410

75080 75110 75100 75210 75230 76250 75200 76010
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ldeal for
walls

De multifunctionaliteit van deze serie bewijst
zich in de compleetheid. Zoals bijvoorbeeld de
geglazuurde zijkanten bij de wandtegels, die een
perfecte hoekafwerking mogelijk maken. De
wandtegels zijn overigens verkrijgbaar in een
glanzend en een zijdemat oppervlak.

The multifunctional nature of this series really
has to be seen to be believed. The glazed sides
of the wall tiles enable you to make perfectly
finished corners. The wall tiles are also available
with glossy or satin surfaces.

Die Multifunktionalitat dieser Serie beweist sich
in ihrer Vollstandigkeit. Zum Beispiel die glasierten
Seiten bei den Wandfliesen, die eine perfekte
Eckenverarbeitung erméglichen. Die Wandfliesen
sind im Ubrigen mit einer glanzenden und
seidenmatten Oberflache erhaltlich.

La multifonctionnalité de cette série s'exprime
dans sa complétude. Citons, par exemple, les
c6tés émaillés des faiences permettant une jolie
finition au niveau des angles. Les carreaux de
faience sont du reste proposés avec une surface
brillante ou satinée.
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Wulff & Konstali, Copenhagen, Denmark
Architect: Studio David Thulstrup
16620 /16760 / 75160V
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;'ﬁcole Jean Macé Pavillons sous Bois, Les Pavillons sous Bois, France
/ Architect: Atelier 2A+ Architectes
/" 15810/15890/ 75200V / 76010V
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Hoornbeeck College, Rotterdam, the Netherlands
Architect: Converse Architects:
Colour mix
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Ideal for
floors

De dubbelhardgebakken Global Collection-
vloertegels zijn uitermate duurzaam. Ze zijn niet
alleen slijtvast en vorstbestand, maar ook stap-
vast. Ze laten zich zeer goed onderhouden. Ideaal
voor binnen, buiten en in natte ruimten.
Particulier of openbaar. Verkrijgbaar in een brede
reeks van effen en gespikkelde kleuren. De drie
formaten zijn modulair: 10 x 10, 15 x 15 en

30 x 30 centimeter. De serie voorziet in een
speciale antislipvariant in verschillende antislip-
klassen. De veelzijdigheid in kleur en formaat
maakt vele patronen mogelijk: van trendy tot
tijdloos. De vloertegels laten zich perfect
strokend verwerken met de Global Collection-
wandtegels.

The Global Collection floor tiles are extremely
hard-wearing, frost proof, slip-resistant, and
they are very easy to clean. All of these
characteristics make them ideal for indoor or
outdoor use, and for wet areas. This means they
are ideal for both private customers and for
public areas. Global Collection floor tiles are
available in an extensive range of even and
speckled colours. There are three modular sizes:
10 x 10, 15 x 15, and 30 x 30 centimetres. The
series also has a non-slip variant available in
various non-slip classes. The huge variety of
colours and sizes will allow you to create
contemporary, timeless patterns. The floor tiles
can also be merged seamlessly with the Global
Collection wall tile collection.

Die Bodenfliesen von Global Collection sind
ausgesprochen langlebig. Sie sind nicht nur
strapazierfahig und frostsicher, sondern auch
trittsicher. Und sie lassen sich sehr leicht pflegen.
Ideal fiir Innen- und Auf3enbereiche sowie in
Nassraumen. Fiir private und 6ffentliche Raume.
In einer grofRen Auswahl an Uni- und gespren-
kelten Farben erhaltlich. Die drei Formate sind
modular: 10 x 10, 15 x 15 und 30 x 30
Zentimeter. Die Serie bietet eine spezielle
Trittsicherheitsvariante in verschiedenen
Qualitaten. Die Vielseitigkeit bei Farbe und
Grolke ermdglicht eine Vielzahl an Verlege-
mustern: von trendy bis zeitlos. Die Bodenfliesen
lassen sich perfekt und harmonisch mit den
Wandfliesen von Global Collection verarbeiten.

Les carreaux de sol de la Global Collection
affichent une grande durabilité. Ils résistent a
I'usure et au gel, mais sont également anti-
dérapants. Ils s'entretiennent trés facilement.
C'est la solution idéale en intérieur comme en
extérieur et dans les espaces humides, que ce
soit dans le secteur privé ou public. Ces carreaux
sont disponibles dans une grande variété de
couleurs unies ou mouchetées. Les trois formats
sont modulaires : 10 x 10, 15 x 15 et 30 x 30
centimeétres. La série inclut également une
variante antidérapante spéciale, proposée dans
plusieurs qualités antidérapantes. La diversité
des couleurs et des formats se traduit par une
multitude de motifs, dans un style tendance ou
indémodable. Les carreaux de sol peuvent étre
posés en bandes avec les faiences de la Global
Collection.
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Brocacef, Maarssen, the Netherlands
Architect: Hofman Dujardin Architecten
75120V / 75220V / 75230V / 76010V / 7625
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75630V / 75630TR
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Multifunctional
floor accessories

De Global Collection voorziet niet alleen in een
veelheid van kleuren en modulaire formaten,
vooral de compleetheid van de accessoires maakt
deze serie multifunctioneel inzetbaar. De vloer-
tegelaccessoires voorzien in in- en uitwendige
hoeken, plinten, holplinten en douchebakplinten,
maar ook in traptegels en speciale blindengeleide-
tegels.

The Global Collection not only provides a
multitude of colours and modular sizes. Most of
all, it’s the completeness of the accessories that
makes this series so multifunctional. The floor
tile accessories include internal and external
angles, skirtings, coved skirtings, and sloping
shower edge tiles. The range also includes stair-
treads and special blind guidance tiles.

Die Global Collection bietet nicht nur eine gro3e
Auswahl an Farben und modularen Formaten —
vor allem wegen der Vollstandigkeit der Form-
teile ist dieser Serie multifunktionell einzu-
setzen. Mit den Bodenformteilen lassen sich
Innen- und Auf3enecken, Stehsdckel, Hohlkehl-
sockel und Gefalleformstticke realisieren. Aber
auch Treppenfliesen und spezielle Blindenleit-
fliesen gehdren zum Angebot.

La Global Collection ne se décline pas
uniguement dans une variété de couleurs et
formats modulaires, c'est la complétude de ses
accessoires qui en font une série multifonction-
nelle a usages divers. Les accessoires pour
carreaux de sol incluent des angles intérieurs et
extérieurs, des plinthes, des plinthes a gorge fine
et des pieces courantes, mais aussi des nez de
marches et des carreaux de guidage.
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Colour mix
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Accessoires vloertegels / accessories floor tiles / Formteile Bodenfliesen / accessoires carreaux de sol

Plintafwerking / skirting finish / Sockelleistenverarbeitung / finition pour plinthe

P 10x10cm /4 x4inch DP 7,5x15cm/3x6inch

P 10x15cm/4x6inch (USA only) dunne holplint

holplint thin coved skirting (thin cove base)
coved skirting (cove base) dunner Hohlkehlsockel
Hohlkehlsockel plinthe a gorge fine

plinthe a gorge

SP 155x15cm/6x6inch
holplint

coved skirting (cove base)
Hohlkehlsockel

plinthe a gorge

Hoekafwerking / corner finish / Eckenverarbeitung / finition pour angle

1 10x3,5cm /4 x1.4inch U 10x25cm/4x1linch
inwendig hoekje voor P uitwendig hoekje voor P

internal angle for P (inside angle) external angle for P (outside angle)
Innenecke fiir P AuRenecke fiir P

angle intérieur pour P angle extérieur pour P

Traptegel / stair tread / Treppenfliese / nez de marche

TR 30x30cm/12x12inch
 E—

traptegel (rechte voorzijde, volledige toplaag)
stair tread (straight edge, full body)
Treppenfliese (eckige Kante, durchgefarbt)
nez de marche (bord droit, pleine masse)

BN 30x7cm/12x2.8inch
plint

skirting (bullnose)

Stehsockel

plinthe droite

DI 75x2cm/3x0.8inch
inwendig hoekje voor DP

internal angle for DP (inside angle)
Innenecke fiir DP

angle intérieur pour DP

DU 7,5x2cm/3x0.8inch
uitwendig hoekje voor DP

external angle for DP (outside angle)
AuBenecke fiir DP

angle extérieur pour DP
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An extensive choice
of non-slip tiles

In de Global Collection neemt de ongeglazuurde
Globalgrip een eigen plek in. Deze vloertegels
hebben een verhoogde antislipwaarde. Ze zijn
verkrijgbaar in verschillende oppervlakken, met
een voor elke ruimte geéigend antislipprofiel.
Het subtiele profiel van de Globalgrip AS
combineert loopveiligheid met tactiliteit.
Blootsvoets voelt de tegel prettig aan. Daarom is
hij zeer gewild in de woning- en utiliteitsbouw.
Het noppenprofiel van Globalgrip TS en WS zorgt
voor een oplopende stroefheid. Dat maakt deze
variant perfect voor industrieel gebruik.
Globalgrip is standaard voorzien van een micro-
seal, dat zorgt voor een goede reiniging. De
formaten, kleuren, accessoires en modulariteit
van de Globalgrip sluiten naadloos aan op de
wand- en vloertegels van de Global Collection.

The unglazed Globalgrip tiles occupy a special
place in the Global Collection. These floor tiles
have extra non-slip properties and are available
in various surface finishes, with a non-slip
profile for every application. The subtle profile
of the Globalgrip AS combines walking safety
with tactility. The lug profile of Globalgrip TS
and WS provides increased roughness, making
this variant perfect for industrial use. Globalgrip
features a microseal as standard, which makes
the tiles very easy to clean. The sizes, colours,
accessories, and modularity of Globalgrip, mesh
seamlessly with the Global Collection wall and
floor tiles.
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In der Global Collection nimmt die unglasierte
Globalgrip einen ganz eigenen Stellenplatz ein.
Diese Bodenfliesen haben einen besonderen
Trittsicherheitswert. Sie sind in verschiedenen
Oberflachen, mit einem fiir jeden Raum
passenden Trittsicherheitsprofil erhaltlich.

Das subtile Profil der Globalgrip AS kombiniert
Laufsicherheit mit Taktilitat. Auch barful fiihlt
sich diese Fliese angenehm an. Daher ist sie
gerade im Wohnungs- und Nutzbau sehr beliebt.
Das Noppenprofil von Globalgrip TS und WS
sorgt fiir eine zunehmende Griffigkeit. Dadurch
eignet sich diese Variante ausgesprochen gut fur
den industriellen Einsatz. Globalgrip hat
standardmaRig eine Microseal-Beschichtung,
wodurch sie sich leicht reinigen lasst. Die
GroRen, Farben, Formteile und Modularitat der
Globalgrip passen hervorragend zu den Wand-
und Bodenfliesen der Global Collection.

Dans la série Global Collection, les carreaux anti-
dérapants Globalgrip occupent une position a
part entiére. Ces carreaux de sol se caractérisent
par une qualité antidérapante supérieure. Ils
sont disponibles dans un grand choix de surfaces,
avec un profil antidérapant approprié pour chaque
type de piéce. Le profil subtil de Globalgrip AS
allie antidérapance et tactilité. Il n'y a rien de
plus agréable que de marcher a pieds nus sur ces
carreaux. C'est pour cette raison qu'ils jouissent
d'une grande popularité dans le secteur des
habitations et dans les batiments non résidentiels.
Le profil antidérapant de Globalgrip TS et WS se
traduit par une rugosité croissante. Cette
variante est donc la solution idéale pour le secteur
industriel. Globalgrip est doté de maniére standard
d'une micro-couche de protection garantissant
un bon nettoyage. Les formats, les couleurs, les
accessoires et la modularité de la série Globalgrip
s'harmonisent parfaitement avec les faiences et
carreaux de sol de la Global Collection.



Antislip / non-slip / trittsicher / antidérapant

AS 15x15cm/6x6inch 15x15cm /6 x 6 inch WS 15x15cm/6x6inch
R11/C R11/C R12/V4/C

VD 15x15cm/6x6inch HD 15x15cm/6x6inch
R11/C R11/C

douchebakplint douchebakhoekplint

sloping shower edge tile sloping shower corner piece

Gefalleformstiick Eckformstiick

piece courante angle rentrant

30 x30cm /12 x 12 inch 30x30cm /12 x12inch i
—_— e —
guideline guidestop
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Special shower
solution

De Globalgrip Douche is een douchebakacces-
soire met antislipprofiel (AS) en geintegreerd
afschot (1:10). Maatvoering en profiel sluiten
naadloos aan bij de Globalgrip AS en andere
tegels uit de Global Collection. Deze Globalgrip
Douche zorgt voor een perfecte, maar geleide-
lijke waterkering in douches en sanitaire
ruimten. Niet voor niets wordt de Globalgrip
veelvuldig toegepast in gehandicapten-,
senioren- en levensloopbestendige woningen
en in de gezondheidszorg. Globalgrip voldoet
aan de eisen (zoals Woonkeur) die gesteld
worden aan de projectmatige bouw.

The Globalgrip Shower is a shower floor
accessory with slip-resistant profile (AS) and
integrated slope (1:10) that seamlessly matches
the Globalgrip AS and the Global Collection
series in terms of size and surface texture. The
Globalgrip Shower provides a perfect, gradually
sloping water barrier for showers and sanitary
areas. So it will come as no surprise to learn that
Globalgrip is used extensively in sheltered
accommodation, homes for the elderly and
health care facilities. Globalgrip satisfies the
statutory requirements set for large-scale
building projects.

Die Globalgrip Dusche ist ein Duschwannen-
formteil mit Trittsicherheitsprofil (AS) und
integriertem Gefalle (1:10). MaRe und Profil
harmonieren mit der Globalgrip AS und weiteren
Fliesen aus der Global Collection. Diese Globalgrip
Dusche ergibt eine perfekte, aber gleichmaRige
Wassersperre in Duschen und Sanitarraumen.
Nicht umsonst wird die Globalgrip sehr haufig

in Behinderten-, Senioren- und sogenannten
“lebenslaufbestandigen” Wohnungen sowie im
Gesundheitswesen verwendet. Globalgrip erfillt
die Anforderungen, die an den Projektbau
gestellt werden.

La Globalgrip Douche est un accessoire pour sol
de douche avec un profil antidérapant (AS) et
une pente incorporée (1:10). Les dimensions et le
profil peuvent étre combinés sans aucun
probleme avec le carreau Globalgrip AS et les
autres carreaux de la Global Collection.
L'accessoire Globalgrip Douche garantit une
retenue parfaite mais progressive de |'eau dans
les douches et sanitaires. Ce n'est pas pour rien
que la série Globalgrip est énormément utilisée
dans les habitations pour personnes handicapées
et pour personnes agées, dans les habitations
adaptées a tout age et dans le secteur de la
santé. Globalgrip répond aux exigences en
vigueur dans le secteur des projets de
construction.
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Een ontwerp van een eigentijds interieur wordt

overtuigender en beter realiseerbaar met de
Pattern Generator. Eindeloos variéren met nieuwe
of bestaande patronen voor wand en vloer is nu
heel eenvoudig. Met de Pattern Generator kan
vrij worden gekozen uit alle mogelijke formaten,
grids, texturen en kleuren die vervolgens naar
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp en
Vectorworks worden geéxporteerd. Schetsen
leiden dus in no time tot uitvoerbaar maatwerk.
Dat maakt het attractief presenteren van een
ontwerp nog gemakkelijker.



A design of a contemporary interior is made
more convincing and easier to achieve with the
Pattern Generator. This makes it very easy to
come up with endless variations with new or
existing patterns for walls and floors. The Pattern
Generator allows a free choice from all possible
formats, grids, textures, and colours that can
then be exported to ArchiCAD, AutoCAD, Revit,
SketchUp, and Vectorworks. These sketches lead
to feasible tailored work in no time. This makes it
even easier to present a design attractively.

e ——

Mit dem Pattern Generator lassen sich
Uiberzeugende und praktische Entwiirfe fiir
keramische Flachen entwickeln. Mit neuen
oder bereits vorhandenen Mustern fiir Wand
und FuBboden kann endlos variiert werden.
Der Pattern Generator bietet freie Auswahl aus
allen méglichen Formaten, Rastern, Texturen
und Farben, die anschlieRend in Programme wie
ArchiCAD, AutoCAD, Revit, SketchUp und
Vectorworks exportiert werden kénnen. So
entsteht aus Entwurfsideen im Handumdrehen
echte Malarbeit. Nie war es einfacher, kreative
Entwiirfe attraktiv zu prasentieren.

Creative
freedom

Grace au Pattern Generator, un concept pour la
création d'un intérieur moderne n'a jamais été
aussi réaliste et facile a réaliser. Varier a I'infini
en combinant des schémas de pose pour les
murs et sols est un vrai jeu d’enfant. Le Pattern
Generator donne la possibilité de choisir parmi
tous les formats, trames, textures et coloris
proposés. Ceux-ci peuvent ensuite étre exportés
dans les programmes ArchiCAD, AutoCAD, Revit,
SketchUp et Vectorworks. En moins de temps
qu'il ne faut pour le dire, une ébauche se
transforme en un travail sur mesure réalisable.
Voila qui facilite encore la présentation
attrayante d'un concept.

mosa.com/patterngenerator
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Sustainable
design

Mosa is intensief gericht op duurzaamheid in

de zin van Cradle to Cradle. We verminderen afval,
besparen energie en nemen maatschappelijke
verantwoordelijkheid op basis van vijf
hoofdcriteria: zuivere grondstoffen, een groot
hergebruikspotentieel, een laag energie-
verbruik, milieuvriendelijk waterbeheer en goede
arbeidsomstandigheden. Mosa is er als eerste
producent van keramische tegels ter wereld in
geslaagd om nagenoeg de gehele collectie
Cradle to Cradle Certified® Gold te certificeren.
Mosa-tegels dragen hierdoor bij aan positieve
scores van nationale en internationale gebouw-
labels zoals BREEAM, DGNB, HQE en LEED.

We ontsluiten de aan onze tegels gekoppelde data
in diverse (inter)nationale databases ten behoeve
van het verkrijgen van labels voor duurzaam
bouwen. Via deze databases wordt zichtbaar wat
de impact van Mosa-tegels op het gebouwlabel is.
Mosa’s extern gevalideerde levenscyclusanalyse
(LCA) onderschrijft het duurzame karakter van
onze tegels.

Mosa focuses intensively on sustainability in
the sense of Cradle to Cradle. We reduce waste,
save energy, and assume our corporate social
responsibility according to five main criteria:
pure raw materials, a large potential for reuse,
low energy consumption, environmentally-
friendly water management, and good terms
and conditions of employment. Mosa is the
first ceramic tile manufacturer in the world to
have gained Cradle to Cradle Certified® Gold
certification for the vast majority of its tile
collection. Mosa tiles help designers achieve
positive scores for Dutch and international
building labels such as BREEAM, DGNB, HQE,
and LEED.

We make sure the data linked to our tiles is
accessible in various national and international
databases for the award of sustainable building
labels. These databases showcase how Mosa
tiles have an impact on the building label. Mosa’s
externally validated life-cycle analysis (LCA)
supports the sustainable character of our tiles.

Mosa legt groRBen Wert auf Nachhaltigkeit

im Sinne des Cradle to Cradle-Prinzips.

Wir reduzieren Abfall, sparen Energie und
ubernehmen gesellschaftliche Verantwortung.
Dabei zahlen fiir uns fiinf Hauptkriterien: reine
Rohstoffe, hohes Wiederverwendungspotenzial,
niedriger Energieverbrauch, umweltgerechtes
Wassermanagement und gute Arbeits-
bedingungen. Mosa ist es als weltweit erstem
Hersteller von Keramikfliesen gelungen, fiir die
gesamte Fliesen-kollektion das Zertifikat Cradle
to Cradle Certified® Gold zu erlangen. Mosa-
Fliesen tragen so zu positiven Bewertungen durch
niederlandische und internationale Gebaudelabel
wie BREEAM, DGNB, HQE und LEED bei.

Wir stellen die Daten unserer Fliesen in
verschiedenen nationalen und internationalen
Datenbanken bereit, um Nachhaltigkeitslabel
zu erlangen. Anhand dieser Datenbanken

wird schnell ersichtlich, wie Mosa-Fliesen zum
jeweiligen Gebaudelabel beitragen. Die extern
verifizierte Lebenszyklusanalyse (LCA) von Mosa
garantiert den nachhaltigen Charakter unserer
Fliesen.

Mosa donne la priorité a la durabilité au sens
compris par la certification Cradle to Cradle. Nous
réduisons les déchets, économisons de I'énergie
et assumons notre responsabilité sociale par le
biais de cing criteres clés : des matieres premieres
pures, un grand potentiel de recyclage, une faible
consommation d’énergie, une gestion de l'eau
respectueuse de I'environnement et de bonnes
conditions de travail. Mosa a été le premier
fabricant de carreaux en céramique au monde a
obtenir la certification Cradle to Cradle Certified®
Gold pour pratiquement toute sa collection de
carrelages. Les carreaux Mosa contribuent ainsi
aux scores positifs de labels de construction
nationaux et internationaux comme le BREEAM,
le DGNB, le HQE et le LEED.

Nous rendons les données relatives a nos carreaux
accessibles dans diverses bases de données (inter)
nationales en vue de I'obtention de labels pour

la construction durable. Ces bases de données
montrent I'impact des carreaux de Mosa sur le
label du batiment. Validée en externe, I'analyse

du cycle de vie (ACL) utilisée par Mosa reconnait le
caractére durable de nos carreaux.
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Product details

wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faience
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Product details

wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faience
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Product details

wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faience
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Product details

wandtegels / wall tiles / Wandfliesen / carreaux de faience
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Scan de QR-code bij een artikel voor gedetailleerde artikelinformatie en een kleurstaalaanvraag.

Scan the QR code of each product for product details and a colour sample request.

Scannen Sie den QR-Code eines Artikels, um Produktdetails anzuzeigen und ein Farbmuster anzufordern.

Scannez le QR code d’un article pour obtenir des informations détaillées sur cet article et demander un échantillon de couleur.

Cradle to Cradle light reflectance value best matching
gloss @ satin IE‘ matt (#I8 Certified® Gold @ (indicative) NCS colour frost proof

& L
slip resistance R, V n slip resistance A, B, C

43



Online
tools

Diverse slimme, online tools helpen u bij het
maken van een tegelkeuze, het ontwerpen van
een tegelpatroon of het bestellen van de juiste
hoeveelheid tegels binnen een patroon.

3D Tile Viewer

Gebruikers kunnen met de 3D Tile Viewer heel
gemakkelijk meer kenmerken van een specifieke
tegel zien. Door gewoon op de tegel te klikken,
kunt u het dessin, reliéf en de dikte van de tegel
zien. Maar de viewer biedt nog meer voordelen:
u kunt meer dan één tegel bekijken, waardoor

u een beter en realistischer beeld krijgt van het
totale effect van de tegels in een oppervlak.

Pattern Generator

De Pattern Generator is een eenvoudige,

online designtool waarmee unieke, creatieve
patronen ontworpen kunnen worden met al
onze tegels. In de generator staat een grote
selectie aan grids en patronen ter inspiratie. Sla
de resultaten op en exporteer het patroon om
in renderingsoftware te gebruiken, print het uit
om toe te passen voor moodboards of maak een
technische tekening voor de tegelzetter.

Dataselectietool

Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, DXF, IFC, JPEG of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie, die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

a4

Our various smart online tools will help you
to choose the right tile, design a tile pattern,
or order the correct number of tiles to create a
pattern of your choice.

3D Tile Viewer

With the 3D Tile Viewer, users can easily see
more characteristics of a specific tile. Just by
clicking on the tile, one can see the tile’s pattern
and relief as well as its thickness. But the viewer
offers even more advantages: it can show more
than just one tile, giving a better and more
realistic impression on the overall effect of the
tiles on a surface.

Pattern Generator

The Pattern Generator is a user-friendly online
design tool that can be used to create unique
patterns with tiles from the entire Mosa
collection. The Generator offers a wide selection
of grids and patterns to inspire you, all of
which have been designed by the Mosa Design
Team. Save your results in My Mosa, export
them to the rendering software of your choice,
print them to create a mood board, or make a
technical drawing for a tiler.

Data selection tool

Mosa provides product information for 2D

and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
DXEF, IFC, JPEG, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Diverse intelligente Online-Tools sollen Ihnen
dabei helfen, die besten Fliesenmuster fiir

Ihr Projekt auszuwahlen, Fliesenpattern zu
entwerfen oder die passende Anzahl an Fliesen
fir ein Streifenpattern zu bestellen.

3D Tile Viewer

Mit dem ,,3D Tile Viewer” kénnen die Nutzer
ganz leicht zusatzliche Eigenschaften einer
Fliese betrachten. Ein Klick auf die Fliese zeigt
das Muster, das Relief und die Dicke der Fliese.
Dariber hinaus bietet der Viewer zusatzliche
Vorteile: Er zeigt mehr als eine Fliese und stellt
so einen besseren, noch realistischeren Eindruck
des Gesamteffektes einer Fliesenoberflache dar.

Pattern Generator

Der Pattern Generator ist ein einfaches Online-
Design-Tool, mit dem sich aus allen Fliesen

der Mosa-Kollektion einzigartige und kreative
Muster entwerfen lassen. Der Generator
bietet eine groRe Auswahl an inspirierenden
Rastern und Pattern, die ausnahmslos vom
Mosa-Designteam entworfen wurden.
Speichern Sie die Ergebnisse unter ,My Mosa“
und exportieren Sie Pattern zur Verarbeitung
in ein Rendering-Programm, drucken Sie sie
zur Verwendung in Moodboards aus oder
erstellen Sie eine technische Zeichnung fiir den
Fliesenleger.

Datenauswahltool

Mosa bietet Produktinformationen fiir 2D-
und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu lhrem
ausgewahlten Produkt im gewiinschten Format.
Die Informationen konnen direkt in DWG,
DXF, IFC, JPEG oder PAT und indirekt in RVT
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden
Sie die gewiinschten Informationen herunter,
die Sie anschlieBend ganz einfach in [hr
Softwarepaket importieren kénnen.



Nous vous proposons divers outils en ligne

afin de vous aider a choisir le bon carrelage, le
développement d‘un plan de pose, la création de
motifs ou le calcul du nombre exact de carreaux
nécessaires pour la réalisation d’un patron.

3D Tile Viewer

Grace ce 3D Tile Viewer les utilisateurs sont

en mesure de voir tres facilement toutes les
caractéristiques d'un carreau spécifique. En
cliquant tout simplement sur le carreau, ils
peuvent voir le dessin, le relief et I'épaisseur

de ce carreau. Mais le visualiseur offre encore
d’autres avantages. Dans la mesure ou il peut
montrer plus d’un carreau, il permet de se
faire une meilleure idée et d’obtenir une image
réaliste du rendu final total qui va étre créé par
des carreaux sur une surface donnée.

Pattern Generator

Le Pattern Generator est un outil de design
en ligne trés simple, qui permet de concevoir
des motifs uniques et originaux avec tous les
carreaux de la collection Mosa. Il comporte une
sélection étendue de trames et de motifs a titre
d‘inspiration, tous concus par I‘équipe Mosa
Design. Sauvegardez les résultats dans

« My Mosa » et exportez le motif pour l‘utiliser
dans un logiciel de rendu, imprimez-le pour
I'appliquer dans des tableaux d*humeur ou faites
un dessin technique pour le carreleur.

Outil de base de données

Mosa propose des informations sur les produits
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
divers formats. Par le biais d’'un assistant
logiciel, nous vous aidons a trouver rapidement
les informations des produits dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concretement,
cela signifie que les informations peuvent étre
converties directement dans un format DWG,
DXF, IFC, JPEG ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé parassistant du logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que

vous importez ensuite facilement dans votre
propre logiciel.
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Any
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u Customer Service International
gemakkelijk en snel meer informatie over de T+31(0)43 36892 29
in deze brochure aangehaalde onderwerpen.
Customer Service Deutschland
T+496996 758791
On our country-specific website you can quickly
and easily find more information on the topics Customer Service France
addressed in this brochure. T +33(0)1 86 65 08 88

Customer Service United States
Auf unserer landerspezifischen Website finden T+12127296332
Sie leicht und schnell weitere Informationen
liber die in dieser Broschiire angerissenen
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez
facilement et rapidement des informations plus
détaillées sur les themes et sujets abordés dans
ce brochure.

mosa.com/contact

- ing center Londot 3, Genk, Belgium
© Architect: B+ Architecten, photographer, Dennis De Smet
15020 / 15180 / 25260 / 75420V / 75580V / 76660V

46



Discover more
Oh Mosa.com



Duurzaambheid is onze hoogste prioriteit.
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy.

CERTIFIED

cradletocradle

Mosa.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026

NL-6201 BA Maastricht
T+31(0)43 3689229
info@mosa.com
WWW.mosa.com

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Prioritat.
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. A ce titre,
nous adhérons a la philosophie Cradle to Cradle.

ﬁ MIX

Psp“e;{ from
responsible sources
Ew%:gg FSC® C008551

CE€ | 1555051 | |15 14001

NEN-EN 14411

© Royal Mosa Maastricht 2012

Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.

For up to date information, please visit our website www.mosa.com.

Fiir aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.

Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.

Errors and price alterations excepted. / UBRGLC200001 09 / 01.2024



